@ STREAMLIGHT.
SURVIVOR PIVOT®

Instrukcja uzytkowania

Nazwa produktu Kod produktu

Streamlight, Survivor Pivat ATEX, 91823
akumulatotrowa

Streamlight, Survivor Pivot ATEX 91820

WAZNE: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM W PELNI NALADUJ AKUMU-
LATORY.

Dzigkujemy za wybar latarki Survivor Pivot®, wyjgtkowego przenosnego
zrodta Swiatta. Jak w przypadku kazdego profesjonalnego narzedzia,
wtasciwa pielegnacja i konserwacja zapewnig lata niezawodnej pracy.
Prosimy o przeczytanie ninigjszej instrukcji przed uzyciem latarki
Survivor Pivot®. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa i uzytkawania.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE. Ninigjszy przewodnik zawiera wazne in-
formacje dotyczgce hezpieczenstwa i uzytkowania latarki Survivor Pi-
vot® oraz opcjonalnej tadowarki.

BEZPIECZENSTWO MAGNESOW [dotyczy modeli z magnesem)

AUWAGA

RYZYKO ZMIAZDZENIA
NIEBEZPIECZENSTWO DLA
0SOB Z IMPLANTAMI
MEDYCZNYMI. ZACHOWAJ

ODSTEP 12 CALIOD
ROZRUSZNIKOW SERCA

SILNE POLE MAGNETYCZE|

BEZPIECZENSTWO DIOD LED

PROMIENIOWANIE LED [RG-2). NIE PATRZ BEZPOSREDNIO W WIAZ-
KE SWIETLNA. MOZE BYC SZKODLIWA DLA OCZU. Zgodnie z norma
IEC 62471 Ed 1.0:2006-07.

BEZPIECZENSTWO BATERII

RYZYKD EKSPLOZJI, OPARZEN | POZARU. NIE ROZBIERAJ, NIE
ZGNIATAJ, NIE ZWIERAJ BIEGUNOW, NIE PODGRZEWAJ POWYZEJ
B60°C ORAZ NIE WRZUCAJ DO OGNIA. NIE MIESZAJ BATERII ALKA-
LICZNYCH ROZNYCH MAREK ANI STARYCH Z NOWYMI. NIE £tADUJ
BATERII ALKALICZNYCH. UZYWAJ WYLACZNIE Z OKRESLONYMI PRO-
DUKTAMI STREAMLIGHT. TRZYMAJ Z DALA 0D DZIECI. UTYLIZUJ LUB
RECYKLINGUJ BATERIE ZGODNIE Z PRZEPISAMI.

RYZYKO EKSPLOZJI, OPARZEN | POZARU. NIE PROBUJ NAPRAWIAC
ANI WYMIENIAC ZADNYCH KOMPONENTOW W MIEJSCACH POTEN-
CJALNIE NIEBEZPIECZNYCH. NIE £t ADUJ URZADZENIA W MIEJSCACH
POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNYCH.

UWAGI DOTYCZACE CERTYFIKACJI URZADZENIA

Certyfikacja produktu dla obszaréw niebezpiecznych obowigzuje tylko
w przypadku uzycia odpowiedniego akumulatora Streamlight lub wska-
zanych baterii pierwotnych. Informacje o wymaganym typie baterii
znajdujg sie na oznaczeniach produktu.

Podczas transportu lub przechowywania nalezy natozy¢ ostone ochron-
ng lub tasme na styki baterii.

BEZPIECZENSTWO tADOWARKI | PRZEWODU £ ADOWANIA

Nie uzywaj przewodu w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.
Nigdy nie no$ tadowarki za przewdd ani nie ciggnij za niego, aby
odtgczyc urzgdzenie od gniazdka.

Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki. Uszkodzone przewody lub
wtyczki nalezy natychmiast wymienic.

Podtgczaj tadowarke sieciowg bezposrednio do gniazda elektrycz-
nego. Nie uzywaj przedtuzaczy.

Usun latarke z tadowarki przed przystgpieniem do rutynowego
czyszczenia lub konserwacji.

Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia ani przewodu.
Skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisem lub odeslij urzgdze-
nie do producenta.

Nie umieszczaj zadnych metalowych przedmiotéw na stykach ta-
dowania znajdujgcych sie w uchwycie tadowarki.

Nie taduj urzgdzenia w migejscach potencjalnie niebezpiecznych.

OBStUGA LATARKI
Przetgcznik znajduje sie z przodu latarki.
Nacisnij krotko przetgcznik, aby witgczyc lub wytgczye swiatto.

Tryby $wiecenia Survivar Pivaot® obejmuja: punktowy, rozproszony
lub komhbinacje tych dwadch trybéw. Kazdy tryb moze dziata¢ na
wysakiej lub niskigj intensywnaosci. Nacisnij i przytrzymaj przetgcz-
nik, aby przetgczac sie miedzy trybami i poziomami intensywno-
Sci. Po zwaolnieniu przetgcznika wybrany tryb zostanie zapisany w
pamigci. Po ponownym witgczeniu latarka powrdci do zapisanego
trybu w wysokiej intensywnaosci.

WSKAZNIK STANU BATERII

W obudowie przetgcznika znajduje sie zintegrowany wskaznik stanu ba-
terii w kolorze czerwonym i zielonym:

. Zielony staty przez 5 sekund: Bateria jest gotowa do uzycia.
. Czerwaony staty: Pozostato 45 minut lub mniej pracy baterii.
. Czerwony migajacy: Pozostato 15 minut lub mniej pracy baterii.

WYMIANA | tADOWANIE BATERII

Latarka Survivor Pivot® nie jest kompatybilna z wczesniejszymi mode-
lami tadowarek Survivor® i posiada mechaniczny system blokady, ktary
uniemozliwia niewtasciwe podtgczenie. Nie probuj sitg podtgczac Survi-
vor Pivot® do starszych modeli tadowarek.

Opcje zasilania

Latarka Survivor Pivot® moze by¢ zasilana za pomoca:
1. Akumulatora tadowalnego Streamlight SL-B26°.

2. Adaptera na bhaterie AA, ktory miesci trzy (3] baterie AA (alkalicz-
ne lub litowe].

Dostep do baterii uzyskuje sig przez otwar na spodzie latarki. Pokrywa
komory baterii zamknie sig tylko wtedy, gdy akumulator lub adapter na
baterie AA zostang prawidtowo wtozone. Nie zamykaj pokrywy sita.

. Nie mieszaj starych i nowych baterii ani réznych typéw luh ma-
rek baterii.

Szczegotowe informacje dotyczace bezpieczenstwa baterii znaj-
dujg sie w sekcji Bezpieczeristwo baterii.

tADOWANIE AKUMULATORGW STREAMLIGHT SL-B26°
1. Wyjmij adapter na baterie AA lub akumulator z latarki.

2. Podtgcz kabel micro-USB do portu w akumulatorze SL-B26°, a
drugi koniec kabla podtgcz do zrodta zasilania.

3. Akumulator posiada wskaZzniki tadowania (czerwony/zielony] w
gornej czesci obudowy:

Czerwony: Akumulator jest w trakcie tadowania.
Zielony: Akumulator jest w petni natadowany.
Czas tadowania: Okoto 5 godzin przy uzyciu kabla micro-USB.

Uwaga: Akumulator SL-B2B° nie taduje sie, gdy jest zamontowany w
latarce.

SL-B2B® mozna roéwniez tadowac za pomoca:

Streamlight 2-portowej tadowarki USB dla akumulatorow litowo-
-jonowych,

Streamlight 8-portowej tadowarki do banku baterii litowo-jono-
wych.

Nie uzywaj innych ogniw 18650 w tym urzadzeniu.

tADOWANIE ZA POMOCA ZINTEGROWANEGOD AKUMULATORA

Survivor Pivot® z wbudowanym akumulatorem tadowalnym zostata za-
projektowana tak, aby mozna byto przechowywac jg w tadowarce, za-
pewniajgc, ze jest zawsze gotowa do pracy.

Optymalne warunki tadowania:
Temperatura otoczenia: od 0°C do 45°C.

Jesli latarka byta wystawiona na dziatanie temperatur ponizej
zera, pozwal jej ogrzac sie przez okoto 30 minut przed wtozeniem
do tadowarki.

tADOWARKA

1. Podtgcz kabel zasilajgey, zwracajgc uwage na prawidtowg polary-
zacje wtyczki.

2. Aby rozpocza¢ tadowanie, nacisnij uchwyt zabezpieczajgcy tado-
warki i wsun podstawe latarki do tadowarki tak, aby zaczep pokry-
wy baterii byt skierowany na zewnatrz.

Wskaznik LED tadowarki:
. Czerwony LED: t adowanie w toku.
. Zielony LED: Akumulator w petni natadowany.



MONTAZ L ADOWARKI

Przed wywierceniem otworéw upewnij sig, ze jest wystarczajgco duzo
miejsca na wsuniecie i wyjecie latarki Survivor Pivot®. Zestaw monta-
zowy zawiera cztery [4) wkrety samogwintujgce #8 o dtugosci 32 mm.
Jesli potrzebujesz bardziej wytrzymatego mocowania, uzyj srub maszy-
nowych #8.

LADOWANIE W POJEZDZIE

Przed wykonaniem paotgczen elektrycznych w pojezdzie pamietaj, ze
zwarcie akumulatora samochodowego moze spowodowac pozar. Wy-
konaj wszystkie potgczenia za pomocg certyfikowanych ztgczy odpo-
wiednich do tego typu instalacji. Upewnij sig, ze instalacja jest zabez-
pieczona bezpiecznikiem.

1. Do montazu tadowarki Streamlight w pojezdzie dostepny jest
przewod zasilajgey 12 V z wtyczkg do zapalniczki (nr kat. 22051).
Wtyczke mozna usungg, a przewody podtgczyc bezposrednio do
Zrodta zasilania w celu statej instalacji.

2. W przypadku potgczen bezposrednich z akumulatorem nalezy
uzyc bezpiecznika 2 A na przewodzie dodatnim.

Uwagi:
Kabel oznaczany paskiem to przewdd dodatni (+).
Kabel nieoznakowany to przewad ujemny (-).

UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI tADOWARKI W POJEZDZIE

1. Podtaczenie do bloku bezpiecznikéw: Kabel z oznaczeniem (pa-
sek] dodatni (+] nalezy podtaczy¢ do ztgcza, ktore jest nieaktywne
po wyjeciu bezpiecznika. Kabel nieoznaczony ujemny (-] powinien
by¢ podtgczony do karoserii pojazdu (jesli masa ujemnal.

2. lzolacja elektryczna tadowarki: Obudowa tadowarki jest izolowa-
na od obwodu tadowania, co umozliwia instalacje zaréwno na ma-
sie dodatnigj, jak i ujemnej.

3. Ochrona przed odwrotng polaryzacja: t adowarka posiada zabez-
pieczenie przed odwrotng polaryzacjg za pomocg diod. Jesli jest
podtgczona nieprawidtowo, nie bedzie dziata¢ do momentu po-
prawnego potgczenia.

Zalecenie Streamlight:

tadowarka powinna by¢ podtgczona do nieprzetgczanego zrodta za-
silania, aby latarka byta zawsze w petni natadowana. Jesli pojazd nie
bedzie uzywany przez kilka dni, nalezy wyjgc latarke z tadowarki, aby
zapobhiec roztadowaniu akumulatora pojazdu.

UZYTKOWANIE PRODUKTU

Latarki Streamlight zostaty zaprojektowane jako przenosne, wysokigj
intensywnosci Zrodta Swiatta do zastosowan przemystowych i profesjo-
nalnych. Producent odradza wykorzystywanie latarki do innych celéw
niz oswietleniowych. Streamlight nie ponosi odpowiedzialnosci za inne
zastosowania niz zalecane.

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

. Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Streamlight,
aby zapewnit¢ bezpieczenstwo produktu i utrzymanie gwarancji.

. Stosowanie innych czesci moze uniewaznic certyfikacje produktu.

. Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem lub odeslij produkt do producenta.

Dozywotnia gwarancja ograniczona Streamlight:

Streamlight gwarantuje, ze niniejszy produkt przez caty okres swojego
uzytkowaniapozostaniewolny odwad.Gwarancjaniecbejmujebateriiiza-
rowek oraz normalnych sladéw uzytkowania lub uzytkowania niezgodnie
z przeznaczeniem. W razie wykrycia przez nas wad produktu, zobowig-
zujemy sie do jego naprawy, wymiany lub zwrotu ceny zakupu. Niniejsza
dozywotnia gwarancja ograniczona nie obejmuje réwniez akumulator-
kow, tadowarek, wtgcznikdw oraz uktaddw elektronicznych, ktare objete
sg gwarancjg dwuletnig za okazaniem dowodu zakupu. JEST TO JEDY-
NA GWARANCJA, ZAROWND WYRAZNA, JAK | DOROZUMIANA, W TYM
GWARANCJA POKUPNOSCI LUB PRZYDATNOSC! DO OKRESLONEGO
CELU. NINIEJSZYM WYtACZA SIE WYRAZNIE WSZELKIE SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKDWE | SZCZEGOLNE, CHYBA, ZE WY+ACZENIE
TAKIE JEST NIEZGODNE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. Zaleznie
od obowigzujgcego prawodawstwa mogg Panstwu przystugiwac inne,
szczegolne uprawnienia.

MOZLIWOSC SERWISOWANIA LATARKI

Produkt jest catkowicie lub czesciowo pozbawiony czesci przeznaczo-
nych do samodzielnej naprawy.

Wiecej informacji o ustugach serwisowych jest dostepnych pod adre-
sem www.streamlight.com/support/service. Po wypetnieniu zgtoszenia
serwisowego online otrzymasz informacje kontaktowe do potozonego
w poblizu centrum serwisowego Streamlight.

Producent Streamlight, Inc.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA 19403-3996, USA
Telefon: +1 800 523-7488
E-mail: cs@streamlight.com

Importer, Autoryzowany Dystrybutor Streamlight
Autoryzowane Centrum Serwisowe w Polsce:

Mactronic Group sp. z 0.0.

Ul. Stargardzka 4, 54-156 Wroctaw, Polska
Tel. + 48 71 351 86 53

E-mail: info@mactronic.pl
serwis@mactronic.pl
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